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Rev. Andrew Bartos, Pastor

BB Saints Bruno and Richard Parish

Rev. Andrzej Juszczec, Associate Pastor ______ S U N DAY, APRI L 21 . 2024

Larry Chyba, Deacon
Sal Villa, Deacon
Ed Sajdak, Deacon
Marea Jensen, School Principal
Monica Rodriguez, Operations Director
Ely Segura, Director of Lifelong Faith Formation
Berta Cruz, Parish Secretary

MASS SCHEDULE:
SATURDAY - Vigil Mass
St. Bruno: 4:30PM (English)
SUNDAY
St. Richard: 7:30AM (Polish),
9:00AM (English), 10:30AM (Spanish)
St. Bruno: 10:30AM (Polish),
12:30PM & 7:00PM (Spanish)

WEEKDAYS
St. Richard: 8:00am Mon., Wed.,
& Fri. (English)
St. Bruno: 8:00am Tues. (English),
Thurs. (Spanish), Sat. (Polish)

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno
Friday 5:00PM - 6:00PM at St. Richard

CONFESSIONS
St. Richard: Friday 5:00pm
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm

WEBSITES
www.stsbrunorichard.org
www.facebook.com/strichard.net
www.facebook.com/StBrunoChurchChicago

STS. BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE
5030 S. Kostner Ave.

Chicago, IL 60632
773-585-1221/773-585-4959 - Fax
Office Hours:

Monday thru Friday 9am-5pm
Closed Saturday and Sunday

ST. BRUNO CHURCH
48th & Harding, Chicago IL 60632

ST. RICHARD CHURCH
50th & Kostner, Chicago, IL 60632

S7S. BRUNO & RICHARD SCHOOL
KENNETH CAMPUS & SCHOOL OFFICE
5025 S. Kenneth Ave.
Chicago, IL 60632
773-582-8083/773-582-8330 - Fax

HARDING CAMPUS:
4839 S. Harding Ave.
Chicago, IL 60632

4™ SUNDAY OF EASTER

“| am the good shepherd, and | know mine and mine know me, just
as the Father knows me and | know the Father; and | will lay down
my life for the sheep.” - Jn 10:14-15




St. Richard Church

Mass Intentions

St. Bruno Church

SUNDAY, APRIL 21 FOURTH SUNDAY OF EASTER
7:30AM t Kazimierz Czyszczon (49-a rocznica $mierci)
t Jerzy Grafczynski, T Zofia Grafczyrnska
T Antoni Grafczynski, T Emilia Gibek
T Stefan Strzatka
T Tadeusz Wieczorek - Gienia Dziubasik
T Jan Kij (12-a rocznica $mierci)
9:00AM t Richard Sinnott - Betty Headtke
10:30AM T Moises Gonzalez
tEdenDelLaO
T Fidel Perez - Hermano
Por la salud de Jorge Luis Hernandez

MONDAY, APRIL 22 (English) WEEKDAY
8:00AM

WEDNESDAY, APRIL 24 (English) WEEKDAY
8:00AM t Edward Sajdak Sr.

FRIDAY, APRIL 26 WEEKDAY
8:00AM (English)
6:00PM (Polish)

SUNDAY, APRIL 28 FIFTH SUNDAY OF EASTER

7:30AM 1 Tadeusz Wieczorek
9:00AM t Grace McGuire - Betty Headtke
T Bruce Bettendorf, T Richard Bettendorf
t Jaden Arroyo
10:30AM 1 Eden De La O
Por la salud de Jorge Luis Hernandez

SATURDAY, APRIL 20 FOURTH SUNDAY OF EASTER
4:30PM t Vicente Morales, T Louise Sajdak

T Alicia Morales - Eva & Gilbert Diaz

T Stanislaw & Jadwiga Domalewski

SUNDAY, APRIL 21 FOURTH SUNDAY OF EASTER
10:30AM 1 Lucy Osuchowski
T Andrzej Dziadkowiec (2 miesigce po $mierci)
T Jozef Mikolajczyk (1 rocznica $mierci)
O zdrowie i Dary Ducha $wigtego dla Dawida z
okazji urodzin o powrét do zdrowie dla Kuby i
potrzebne faski dla calej rodziny Kuta
0 zdrowie Boze btogostawienstwo i opieke Matki
Bozej nieustajacej Pomocy dla Anny, dzieci i
wnukéw z prosba o dalsza opieke prosi Anna
12:30PM t Eleazar Vazquez, T Juan Carlos Beltran
T Reynaldo Olvera, T Jose Roque Marquez
T Maria Rodriguez Garcia, T Norma Bautista Cruz
T Sonia Cruz (2 aniv. de fallecimiento)
En accion de gracias por los dones recibidos -
Alejando Galvan
7:00PM 1 Martin Gutierrez Gonzalez

TUESDAY, APRIL 23 (English) WEEKDAY
8:00AM God’s blessings for the Considine Family

For the deceased of the Lovery Family

For the deceased of the Considine & O’Hare Family

THURSDAY, APRIL 25 (Spanish) ST. MARK
8:00AM t Rolando Mendez

Tabernacle Candle Requests
We Love & Miss You, Mark & Mom (Virginia)(Minonne Family)

l Love & Miss You, Frank (Diana) l
In Loving Memory of Kenneth J. Diamond
Happy 97th Birthday Florence Kerwin ( Kerwin Family)
Prayer request for the Sick
ﬁ‘g Prosba o modlitwe za chorych
%% Orar por los enfermos
God of love, ever caring, ever strong, stand by us in our time
of need. Watch over (name) who is sick and grant him/her your
healing and peace. Amen.

SATURDAY, APRIL 27 (Polish) WEEKDAY
8:00AM
4:30PM t Vicente Morales

t Alicia Morales - Eva & Gilbert Diaz

1 Stefan & Maria Domalewski

SUNDAY, APRIL 28 FIFTH SUNDAY OF EASTER
10:30AM 1 Andrzej Dziadkowiec
Dziekczynna z okazji 35 rocznicy $lubu llony i
Ryszarda Sady
12:30PM t Eleazar Vazquez, T Juan Carlos Beltran
T Reynaldo Olvera
T Manuel Navarro (Aniv. de fallecimiento)
T Norma Bautista Cruz
En accion de gracias por los dones recibidos -
Alejando Galvan

Joseph Adamek Maria Guzman Lucy Mancilla
Jaime Avila Adeline Gruszka Stanislawa Matuszkiewicz
Cindy Beltran Jerry Jarosik Maleia Mireles
Shanen Beltran Stella Jeziorny Rose Mrozek
Joan Cada Virginia Juarez Robert Neal
Anthony Canchola Helen Kacprowski Dorothy Pach
Mickey Chavez Diane Kotula Cathy Pilny
Angelita Cervantes  Edith Kubas Esther Renkar
Zofia Chruscik Shirl Kucik Mario Reyes
Mike Connolly Wish Kucik Laverne Rinella
Katie Frederick Wayne Kujawa Johnny Robles
Josephine Gapultos Ed Kulbida Deacon Sal Villa
Ronald Getches  Anita LaFrancis

Please contact the Parish Office to add or delete a name from this list. Also, contact us if you
would like a priest/deacon or minister of care to visit you.

7:00PM 1 Martin Gutierrez Gonzalez

SUPPORT & PRAY FOR OUR MILITARY MEN & WOMEN
SERVING IN OUR ARMED FORCES
PV 2 Therese Guglielmo, Army
Lt. Col. Eric Henzler, USMC
Bryan Espino, USMC
Alex Chobot, USN
E3 Airman Kelly Centrangalo, Air Force
Sgt. Christopher C. Garza, Army
Capt. Lukasz Bokun, ANG
PFC Gerson Sanchez, U.S. Marines



2 few words from the gPastor

Dear Parishioners,

Today, on this Good Shepherd Sunday, we are celebrating World Day of Prayer for Vocations to the priesthood and
religious life. Please remember in your prayers all those who are being called to serve as priests and sisters in the heart
of the Church. May their hearts be open to the call of the Lord and may they follow that call to service and faithfulness
responding in faith to the One who calls them.

Changing the topic, as you may have heard or not, our Sts. Bruno and Richard School principal, Mrs. Marea Jensen,
will be leaving us at the end of the school year. We thank her for her many years of service to our school and pray that
God will send us another good principal to lead the school for the future. We are currently in the “search and interview”
stage and hope to have someone in place by the end of the school year.

Also, Ely Segura has announced her resignation from the parish staff here at Sts. Bruno & Richard. Her last day will
be May 30. Ely served as Director of Lifelong Faith Formation. We are very appreciative of all the hard work that Ely has
done for us over the last year and wish her well in her future endeavors. Keep her in your prayers. We are in the process
of hiring a new Director of Lifelong Faith Formation or Coordinator of Religious Education. The position has been posted
on the Archdiocese of Chicago website. Applicants will be interviewed by me and our Operation Director.

God Bless you!
Father Andrew

Slowo od ks. cProboszeza

Drodzy Parafianie!

Dzisiejsza, czwarta juz Niedziela Wielkanocna, nazywana jest czesto Niedzielg Dobrego Pasterza. Od wielu juz lat
obchodzona jest ona jako Swiatowy Dziefi Modlitw o Powotania. Chociaz wszyscy ludzie maja jakie$ powotanie to jednak
dzi$, w sposoéb szczeg6lny myslimy o powotaniach do stuzby Bozej, zar6wno tych kaptanskich jak i zakonnych. Ciggle
musimy prosi¢ Jezusa Chrystusa Dobrego Pasterza, aby nie zabrakto chetnych do pracy w Winnicy Panskie;.

We wtorek, 23 kwietnia, przypadnie uroczystos$¢ sw. Wojciecha, biskupa i Meczennika, gtéwnego patrona Polski.
Niech ten dzien bedzie dla nas Polakéw momentem zadumy nad korzeniami naszej wiary, siegajacymi lechickiego
wzgdrza prastarego Gniezna.

Zmieniajgc temat. By¢ moze styszeli$cie juz, Ze dyrektorka naszej Szkoty Parafialnej, p. Marea Jensen, opusci nas z
konicem tego roku szkolnego. Dziekujemy jej za piekna i ofiarng prace na rzecz Szkoty i modlimy sie, aby Pan Bég postat
do nas kolejnego dobrego dyrektora. Wiasnie jesteSmy na etapie poszukiwan i rozmoéw kwalifikacyjnych z kandydatami
do objecia stanowiska dyrektora Szkoty.

Takze Ely Segura poinformowata mnie niedawno o swojej rezygnacji z funkcji Dyrektora Formacji Religijnej przy
naszej parafii. Dziekujemy jej za dotychczasowa prace, zyczymy powodzenia w przysztosci i ogarniamy naszg modlitwa.
No i oczywiscie rozpoczeliSmy poszukiwanie nowego koordynatora

Szcze$¢ Boze!
Ks. Andrzej

Unas palabras del gParroco

Estimados feligreses,

Hoy es el domingo del Buen Pastor y celebramos la Jornada Mundial de Oraciéon por las Vocaciones. Por favor
recuerden en sus oraciones a todos aquellos que son llamados a servir como sacerdotes y hermanas en el corazén de
la Iglesia. Que sus corazones estén abiertos al llamado del Sefior y que sigan ese llamado al servicio y a la fidelidad
respondiendo en fe a Aquel que los llama.

Cambiando de tema, algunos de usted ya habran escuchado, nuestra Directora de la escuela Sts. Bruno y Ricardo, la
Sefiora Marea Jensen, nos dejara al final del afio escolar. Le agradecemos por sus muchos afios de servicio a nuestra
escuela y oramos para que Dios nos envie otro buen Director u otra buena Directora para dirigir la escuela en el
futuro. Actualmente estamos en la etapa de “bisqueda y entrevista” y esperamos encontrar a alguien para el puesto a
finales del afio escolar.

También, Ely Segura ha anunciado su renuncia al personal parroquial de Sts. Bruno y Ricardo. Su ultimo dia sera el
30 de mayo. Ely se desempefié como Directora de Formacién Continua en la Fe. Apreciamos mucho todo el arduo trabajo
que Ely ha hecho por nosotros durante el tltimo afio y le deseamos lo mejor en sus proyectos futuros. Manténgala en sus
oraciones. Estamos en el proceso de contratar un nuevo Director o nueva Directora de Formacién Continua en la Fe o
Coordinador de Educacién Religiosa. El puesto ha sido publicado en el sitio web de la Arquididcesis de Chicago. Los
solicitantes serdn entrevistados por mi y nuestra Directora de Operaciones.

iDios los bendiga!
Padre Andrew
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This weekend, we celebrate the Feast of the Good Shepherd
Jesus. We are His flock & He reminds us that He knows us
intimately & we know His voice. This is an invitation to follow Him
& no other but do we choose to do that?

When | was kid, | looked forward to our family vacations to my
uncle’s & cousin’s farms in northwestern Minnesota. My aunt
cared for sheep on theirs. One thing for sure, we were warned to
watch where we walked so we didn't step in you know what. She
didn’t want us dragging messes into her house. However, the
Good Shepherd, Jesus steps in His flock's messes willingly in
order to save us His sheep. Have you ever seen the painting of
Jesus carrying a lamb across His shoulders? As | a kid, |
wondered, wasn’t He worried since the lamb wasn’t wearing any
diapers? Yet, Jesus is willing to carry us, our crosses & burdens if
we ask Him. He demonstrated His great love & mercy by coming
down from heaven to be born as a man & crucified, redeeming us
by His cross & Resurrection. He does it at every mass too in the
Eucharist. How great is our God!

Jesus is saying in this gospel from John that He takes a
personal interest in all of us. He does not see us as someone
else’s business. And Jesus tells us that He is willing to lay down
His life for the sheep. As He said, “Greater love has no person
than to lay His life down for another.” In the book, “The Last
Temptation of Christ,” we read of the devil slithering like a serpent
up the back side of the cross, out of view of everyone. The devil
has come to issue Jesus one last great temptation. He whispered
in Jesus’ ear as He was dying, “O come on Jesus, look at them...
they are not worth all this suffering. Give them what they deserve,
give them hell.” And Jesus says, “No, | would rather die than stop
loving them.” That story tells us a great truth: that Jesus would
rather die than stop loving us. That there is absolutely no limit to
God’s love. There is no enemy that can snatch us out of His
hand, & there is no way He will stop caring for us.

Recent surveys indicate a decline in all denominations of
people attending church services especially in the past 25 years.
This troubles me greatly but Jesus doesn’t say to us clergy to
count my sheep. He says rather to Peter & the rest of us who are
baptized to “feed His sheep.” We are deputized as shepherds as
well, to live our faith & share it regularly with those we love &
meet. We are Christ’'s hands & feet now on earth as told to us by
St. Therese of Avila. Sadly, | think the “woke” secular culture is
trending backwards into oblivion rather than into the safe pastures
that the Good Shepherd is inviting us into. Pray daily that we His
flock are safely lead from the temptation of the evil one by
listening to Jesus’ our shepherd’s voice.

Jesus in the gospel today calls us together as the Good
Shepherd. He overcomes the barriers we place between us by
becoming the sheep gate, the way to gather together through Him
& with Him. Gathering together is something that we are sorely
missing in this time of self-isolation. Invite someone to church.
Pray for your family members who have fallen away from Jesus’
voice. Never be afraid to witness your faith with someone who
does not know Christ or believe yet. See you in church?

Deacon Larry email:deaconchyba@aol.com

S$t. Brumno / $t. Richards
Boy Scouts of America

Troop 42

The 2nd Annual
“All You Can Eat "’
Pancake Breakfast

When: Sunday April 21st.
Where: St Richards
Cafeteria
5025 South Kenneth Ave.

Time: 8am fo 1Zpm

Price: $10.00 per person
Children under 3 are free.

Flyers & Tickets designed by the scouts of St. Bruno'’s Trbo'l‘v 4z,
Using PhotoShop & Design principals to earn their Graphic Arts Merit Badge
Proceeds will go towards scout events and summer camp

Golden Agers will meet
on Tuesday, Apnl 23rd,
at 12:30PM in the

Adoracja Najswietszego Sakramentu
St. Bruno - Czwartek: 3:00 pm. - 6:00 pm.
St. Richard - Piatek: 5:00 — 6:00 pm.

Adoration of the Blessed Sacrament
St. Bruno - Thursday 3:00 pm. - 6:00 pm.
St. Richard - Friday 5:00 - 6:00 pm.

Adoracion del Santo Sacramento
St. Bruno - Jueves: 3:00 pm. - 6:00 pm.
St. Richard - Viernes 5:00 - 6:00 pm.

Where: St. Bruno Campus Gym
4839 5. Harding Ave.
When: Every Friday Night
Doors open at 4:30
Games begin at 6:45

Have a chance to win with 12 Bingo
Games & 3 Progressive Raffles

ALL Profits directly benefit Sts. Bruno & Richard School

relevanl
emradio

www.relevantradio.com

950 AM / 930 AM
1270 AM



Week at a Glance

Monday, April 22
8:00am - Daily Mass (SRC)

Tuesday, April 23
8:00am - Daily Mass (SBC)
12:30pm - Golden Agers Mtg. (SRH)
Wednesday, April 24
8:00am - Daily Mass (SRC)
6:30pm - Religious Education (SBC)
7:00pm - Circulo de Oracion (SBC)
Thursday, April 25
8:00am - Misa Diaria (SBC)
3:00pm-6:00pm - Adoration (SBC)
6:30pm - Religious Education (SBC)
Friday, April 26
8:00am - Daily Mass (SRC)
5:00pm - Adoration & Confession (SRC)
6:00pm - Msza Sw. Polish (SRC)
6:45pm - Bingo (SBCG)
Saturday, April 27
8:00am - Msza Sw. Polish (SBC)
4:00pm - Confession (SBC)
4:30pm - English Mass (SBC)
6:00pm - 80’s Night (SRCG)
Sunday, April 28
7:30am - Polish Mass (SRC)
9:00am - English Mass (SRC)
10:30am - Spanish Mass (SRC)
10:30am - Polish Mass (SBC)
12:30pm - Spanish Mass (SBC)
7:00pm - Spanish Mass (SBC)

St. Richard Church(SRC)

St. Richard Hall(SRH)

St. Richard Campus(SRC)

St. Richard Campus Gym (SRCG)
St. Bruno Church(SBC)

St. Bruno Campus(SBC)

St. Bruno Campus Gym(SBCG)

oY EARTHO
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OUR WEEKLY SUNDAY COLLECTION

Sunday Collection (April 6/7, 2024)
Mass Time Amount Number of Envelopes

Mail-in/Drop-off (SBC):$ 90.00 3
Mail-in/Drop-off (SRC): 550.00 11
4:30pm (English): 754.00 28
7:30am (Polish): 704.00 32
9:00am (English):  1,358.00 49
10:30am (Spanish): ~ 1,074.00 34
10:30am (Polish): 833.00 46
12:30pm (Spanish):  1,468.00 25
7:00pm (Spanish): 479.00 13
Total: $ 7,310.00 241

2~ Collection: Building Fund
St. Bruno: $1,527.00 St. Richard: $1,080.00

Total Contribution: $9,917.00

Thank you for your continued generosity!
Dzigkujemy za waszq nieustanng hojnosé!
iGracias por su generosidad continiia!

Next Sunday’s Second Collection: Religious Education

~| WORLD DAY - .

| VOCATIONS

In 1963 Pope Paul VI designated the Fourth Sunday of Easter
as “World Day of Prayer for Vocations.” Jesus, the Good

Shepherd, protects us and promises us the gift of eternal life.
Who will shepherd God’s people?

If you think God is calling you to discern a vocation to
priesthood contact Fr. Timothy Monahan at 312-534-8298 or at
tmonahan@archchicago.org or go to www.ChicagoPriest.com.

If you're thinking about lay or religious vocations, visit the
Chicago Archdiocesan Vocation Association. For more
information about becoming a deacon for the Archdiocese
of Chicago, visit the Institute for Diaconal Studies at the
University of St. Mary of the Lake/Mundelein. For more
information about Lay Ecclesial Ministry, visit the Institute for
Pastoral Leadership.
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Invitacion para ser
Ministros Extraordinarios de
la Eucaristia en la Misa

éLe gustaria servir mas a Dios como
ministro extraordinario de la Santa
Eucaristia? La Parroquia Santos Bruno
y Ricardo estard ofreciendo un curso
(en inglés y en espafol) para las
personas que tengan el deseo de
servir en este ministerio y también
para quienes son ya ministros y
guieran renovar su preparacion y
compromiso.

Las sesiones seran en el edificio
escolar de San Bruno en las siguientes
fechas: sabado 27 de abril de 9am a
1pm en inglés, y viernes 17 y 24 de
mayo de 7pm a 9pm (en espafiol). Es
necesario contactar a la oficina para
inscribirse.

Invitation to be Extraordinary
Ministers of the Eucharist
at Mass

Would you like to serve God more as
an extraordinary minister of the Holy
Eucharist? Saints Bruno and Richard
Parish will be offering a training (in
English and Spanish) for people who
have the desire to serve in this
ministry and for those who are
already ministers and want to renew
their preparation and commitment.

The sessions will be at Saint Bruno
school building (Harding Campus) on
the following dates: Saturday, April
27" from 9am to 1pm in English, and
Friday, May 17" and 24" from 7pm to
9pm (in Spanish). Please contact the
office to register.

From the Second week of Easter: Welcome back, dear students!
De la Segunda Semana de Pascua:
iBienvenidos de vuelta, queridos estudiantes!

What a joyful experience to meet again with our
children from the Religious Formation program.
In the first photo, the children of catechists Karla
and Maria enjoy a colorful Easter celebration.
Also, in this second week we join as a Universal
Church to the Feast of Divine Mercy, teaching
children about this beautiful devotion and about
the life and work of Sister Faustina Kowalska, a
Polish nun recognized as the apostle of Divine
Mercy. In the following photos, the children

___,ﬂ..._ -
atias LTHE]
b pray the Chaplet of Divine Mercy and watch a
# f1lm about Sister Faustina.

Qué experiencia tan gozosa Vvolver a Y -
encontrarnos con nuestros nifios del programa
de Formacién Religiosa. En la primera foto, los
nifios de las catequistas Karla y Maria
disfrutan de un colorido festejo de Pascua.
También en esta segunda semana nos unimos
como Iglesia Universal a la Fiesta de la Divina
Misericordia, ensefiando a los nifios sobre esta
hermosa devocién y sobre la vida y obra de Sor
Faustina Kowalska, religiosa polaca reconocida
como la apédstol de la Divina Misericordia.
En las siguientes fotos, los nifios rezan la
Coronilla de la Divina Misericordia y también
ven una pelicula sobre Sor Faustina.

iFelicitaciones a los nuevos consagrados a Jesis a través de Maria!
Congratulations to the new consecrated parishioners to Jesus through Mary!

= 1

g

Aqui en la parroquia Santos Bruno y Ricardo hemos iniciado la Pascua
intensamente, para mayor gloria de Dios. El pasado 8 de abril, cuando
festejamos la Anunciacién del dngel a nuestra Madre del Cielo, 33 de sus
hijos de nuestra comunidad se consagraron a ella tras seis semanas de
preparaciéon segun el método de San Luis Marfa de Montfort. El
P. Eduardo Garcia Ferrer, quien los formd, presidié la Santa Eucaristia
de consagracién. jTodo a Jesus por Marfal jMuchisimas felicidades,
hermanos!

Here at Saints Bruno and Richard Parish we have started Easter
intensely, for the greater glory of God. Last April 8%, when we
celebrated the Annunciation of the angel to our Mother in Heaven, 33 of
her children from our community consecrated themselves to her after six
weeks of preparation according to the method of Saint Louis Marie de
Montfort. Father Eduardo Garcia Ferrer, who formed them, presided
over the Holy Eucharist of consecration. All to Jesus through Mary!
Congratulations, brothers and sisters!
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Eagles View

Weekly Newsletter of Sts. Bruno & Richard School

Discover Academic Excellence in a Nurturing Catholic Community at Sts.
Bruno & Richard School/ Retro Rewind: Taking It Back to the 80's

Discover Academic Excellence in a Nurturing Catholic Community at Sts. Bruno &
Richard School! / Descubra la Excelencia Académica en Una Comunidad Catohca
Enriquecedora en la Escuela Sts. Bruno y Ricardo!

Sts. Bruno & Richard School offers a rigorous academic curriculum within a caring Catholic

community and school environment. Sts. Bruno & Richard’s teachers exemplify Christian
values and demonstrates their commitment to their students and respect for the dignity of all.

i Daily opportunities for
NI Dual-Instruction in AT
enging, Enolish & Svanish in students to grow
s : morally and spiritually e
in the Catholic faith. enrichment
- programs.

After-school and
icademic

currictlum at all PK through 2nd Grade.
grade levels,

La Escuela Sts. Bruno y Ricardo ofrece un curriculo académico riguroseo dentro de una comunidad catolica solidaria y un

entorno escolar. Los maestros de Sts. Bruno y Ricardo ¢je n:phhum fm mfrm s eristianos y demuestran su wmpummu con
=

* Un plan de estudios académico desafiante y di
Instruccion dual en inglés y espanol en Pre-K Grado.
Programas de enriquecimiento después de la escuela y de verano.
Oportunidades diarias para que los estudiantes crezcan moral y espiritualmente
en la fe catolica.

PROGRAME UN RECORRIDO LLAMANDO
A LA OFICINA DE LA ESCUELA AL
773.582.8083 Y jjjCONVIERTETE EN

SCHEDULE A TOUR BY CALLING THE
SCHOOL OFFICE 773.582.8083 &
BECOME AN EAGLE!!!

AGUILA!!
.Immﬂm{_m Retro Rewind: Taking It Back to.the 80's / Retro Rewind:
Llevandolo de Vuelta a Los Aiios 80
Sunday, Apr 21 - - : - 5 ;
Family Mass @ 9 AM / Misa Get ready to rewind the clock and groove to the -beats of the 80's! Join us Saturday,
familiar a las 9 a.m. April 27th for an ud_ult—nnl_\ party, W here we'll be bringing back the neon, leg
warmers, and classic hits. It's a night to remember, so grab your scrunchies and get
g’%sza::':ll}z"::n}?:.“ i ready to dance the night away! Sean to Purchase
Puertas Abiertas de SPRS $25 Tickets in Advance
L LAt $30 Tickets @ the Door
de 10 2. m.a 12 del ene i ~;|xu"' le
mediodia ) S:lt“tdav‘ | II.'mu|‘-|i|1.|.u11I.|r_'. Margarita Pitcher)
friday. April 26 Al Pt1zqn\
Ne School / No hay clases EB 1,_, gv
5 th Door Open 6:00 PM b,
day. e““e ( pe . |
Saturda r 27 ) 5025 sK Dinner 7:30 PM N ALL
aking ack to the o Ohvang (@ 610 PR Jf
Taking It Pack to th Vs Bar Opens @ 6:30 PM IGHT Longy,,
80'sfvent6-11pme@ !
SPRS Gymnasium / iPreparate para rebobinar el relof v disfrutar de los ritmos de los 80! Acompdiienos a
Llevindolo de Regreso a b eyt e : g
lo .:ﬁ: °&B [.u:::\.::ﬁ celebrar con nosotros el sabade 27 de abril para una fiesta solo para adultos, donde
o traeremos de vuelta el neén, y los éxitas clasicos. Es una noche para recardar, jasi que
=11 pm en el Gimnasio . . : .
opRS toma tus coleteros v prepdarate para bailar toda la noche!

Cu . Service Academic Excellence
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Llame para una cita:
773-203-0834
2723 S. Central Park Ave. « Chicago, IL 60623
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DESIGN

A with

! purchase
of this
space

EXPERIENCE BANKING
AS IT SHOULD BE

G554 W .ﬂ.rcnar Ave Cmcag-o 80838
* New & Used Auto Loans
* Personal Loans
X * Fixed Rate Credit Cards
(CCRMLIRITY BARE _* Free Checking Accounts

BRIGHTON PARK

COMMUNITY BANK

KAREN L. ARRIAGA

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Teresa Perkins

tperkins@lpicommunities.com
(800) 950-9952 x2611

773-299-7424
karriaga@brightonparkbank.com

Compliments of:

U B. GUTIERREZ

| 3124 W. 59th st.
Chicago, IL 60629

GET STARTED TODAY
brightonparkbank.com/tac

B memberserviceBarcherheights com
773-236-0117

& www.orchareignts com
HOURS:

Mon-Fri: 9am-5pm

Every 3rd Saturday of the month from 10am-3pm

ADT-Menitored Home Security
Get 24-Hour Protection From a Mame You Can Tru:

— WE APPRECIATE OUR
AIlVERTISERﬁ

;They allow us to print
~ this bulletin. Thank you!

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Sts. Bruno & Richard Parish, Chicago, IL A 4C 01-2194




